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PROLOG

Venku bylo nesnesitelné horko a ulice byla rozpalena jako pec.
Vzduch se nad dlazdénim tetelil jako pod tryskami vesmirné ra-
kety. Na stromech $pinavych smogem se nepohnul ani listek a po-
ledni slunce vrhalo na mésto v $ileném ataku rozpalend komanda
paprska. Lidé se dusili, motory aut zhasinaly. Mésto bylo ochrome-
né. Mrtvé.

Jako kazdé léto.

V kostele svatého Matouse v jizni ¢4sti mésta, stojicim mezi ka-
mennymi barabiznami a provizornimi tkryty postavenymi z vlni-
tého plechu, preklizek a kust dfeva, v nichZ bydleli bezdomovci,
nezaméstnani, alkoholici a fetdci, kteti se sem v posledni dobé sta-
hovali z centra, to docela uslo. Calito zavtel hlavni vchod, aby horko
nedychalo otevfenymi usty dovnitt, a mezi vysokymi kamennymi
sloupy vladlo pomérné chladno. Jestlize venku bylo skoro sto Sest
stupnil Fahrenheita, uvnitf to bylo aspon o dvacet min. U oltare byl
ten rozdil nejmarkantnéjsi.

Otec Antonio sedél v dfevéné lavici v prvni fadé a hlavu mél
poloZenou na sepjatych rukou pied sebou.,,Dobry Boze,“ modlil se
sotva slySitelné, jen rty se mu pohybovaly, ,dobry Boze, sesli na mé
svou milost, zbav mé mé touhy, vyZen z mého téla dabla... Pomoz
mi... prosim...“

Kdesi v sakristii kapala voda.
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Vedro busilo do oken.

Otec Antonio mél vyprahla tdsta a jazyk se mu lepil na patro.
V zavienych oc¢ich mu stély slzy.

V tu chvili kdosi otevrel a vesel dovnitt. Na dlazdicich se duté
rozléhaly jeho kroky.

,Otée,“ ozvalo se.

Antonio védeél, kdo to je. Sklonil hlavu jesté niz a ruce se mu

roztrasly.

V auté bézela klimatizace naplno, ale zahnat horko se ji uplné
nedaftilo. Vzduch v kabiné byl zatuchly, jako by se v ni dlouho ne-
vétralo. Ridi¢i pachlo z st.

Antonio sedél shrbeny na zadnim sedadle, $lachovité ruce sviral
mezi koleny a rty se mu porad jesté pohybovaly. Tichd modlitba
znéla jako refrén pisné. Sepot se podobal otdcejicim se lopatkam
$pinavého vétrdku. Rty pripominaly okoralé brehy vyschlé reky.
V koryté mezi zuby se mihal jestérci jazyk.

Za okny ubihalo mésto a civélo do oken auta jako zombie.

Dum stal osaméle na konci uli¢ky. Stromy ve velké zahradé skla-
nély vétve a vypadaly, jako by plakaly. Nebe bylo ocelové modré
a lhostejné. Kapicky vody ze sttikajici hadice mély na jeho pozadi
duhové barvy. Trava se tady zelenala. Boty sktipaly v pisku.

Antonio mél sepjaté ruce a porad se tise modlil.

Ridi¢ zamitil za diam, kde dstil vehod do sklepa. Odemkl dvere
a ustoupil stranou, aby knéz mohl projit.

Pét schodii, dole udusand hlina, pach moc¢i a vykali.

Ze tmy se k ptichozim otocila tvar.
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Détska tvar.

Devitilety nebo desetilety chlapec. Cerné kudrnaté vlasy, upiim-
ny hezky oblicej, nudle u nosu, potrhand kosile. Na bosych nohou
zazrand $pina. Cerné palmési¢ky $piny i za uldmanymi nehty.
Scvrklé pohlavi. Na zemi miska s vodou.

Otec Antonio pomalu kréacel dola. Na poslednim schodé se za-
stavil, chvili chlapce pozoroval a pak rozprahl paze.

»Tak pojd, carifio,” fekl. ,Pojd.“

Chlapec vzlykl a duvérivé k nému natdhl ruce s otevienymi dla-
némi.

Antoniovi vyklouzl z ruky rizenec a se skoro neslySnym za-

chresténim spadl na zem.



CAST PRVNI
RODICE
1.

Lezim na prochcané matraci, na které prede mnou leZela nejmin
stovka opilct. Ve $pinavé zachodové mise v rohu protékd voda. To
mé probudi. Chvili lezim bez hnuti a predstavuju si, jak se splachnu
do hajzlu, jak bude moje télo putovat se spoustou hoven potrubim
do kandlu a jak pak $plouchne nékde do ¢isticky. Koneéné budu
volny. Vy¢istény. Zbudou ze mé jen molekuly H,O. Uz se vidim,
jak mnou naplnuji lahve a jak mé prodavaji v supermarketech. Jak
budu chutnat? Jako rozmixované hovno.

Oteviu oci.

Strop vypada, jako by ho nékdo poblil.

Za mtizemi na chodbé sviti hold Zzarovka a zaléva prostor od-
pornym Zlutym svétlem. Vlddne tu ticho. Ve vedlejsich celach asi
nikdo neni, coz je vzhledem k tomu, Ze je nedélni rano, docela
zvlastni. VEera vecer se ve vSech barech ve mésté muselo par chlapu
zpit do némoty a porvat se na opusténych parkovistich. Ale moznd
jejich téla pak vyhodili do kontejnert na odpadky. Ja bych to tak
udélal.

Zkusim se posadit, ale hlava se mi zato¢i tak, Ze to okamzité vzdam.

Lezim a bojuju s nevolnosti. Zaludek mé pali. Veera jsem musel vy-
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pit néco hnusného, mozna néjakou tu sracku, kterou Malej Joey pali
vzadu za krémem. Rik4 se, Ze po tom i nékdo umtel. Ze do pélenky
miché chiestysi jed. Ze mrtvoly zakopavd vzadu na zahradé. Jednou
jsem se tam zaSel podivat, ale kromé starych pneumatik a kovového
haraburdi jsem tam nenagel nic. Do v¢erejska jsem si myslel, Ze jsou
to jenom hospodsky kecy. Ale dneska si tim uz tak jisty nejsem.

V zamku zarachoti kli¢.

Serif Martinez. U¢esany, vonavy, vyzehleny. Ur¢ité uz byl rano
v kostele. Znam ho dobte. Jeho manzelka vaii u Cifiana v Hlavni
ulici, kam chodim tfikrat tydné uklizet. Je tlustd, hodna a vzdycky
mi nechava zbytky hamburgert.

Martinez se zastavi pfed mou celou a chvili na mé znechucené
hledi. Pak zavrti hlavou a fekne: ,,Je$té toho nemds dost, Frantiku?“

Narodil se na jiznim pfedmésti Los Angeles a md zvlastni pii-
zvuk. Protahuje hlasky na konci slov a obcas to zni jako podivna
$panélska melodie. Nejspi§ son arribeno, ktery jsem kdysi slysel
drnkat jednoho Mexi¢ana v San Diegu. Ale jinak mam Martineze
docela rad. Je to rovnej chlap. Moznd trochu pomalej a tézkopad-
nej. Cifian o ném vzdycky vyprévi historku, jak se Martinez ptipletl
do prestrelky s ilegalnimi pfistéhovalci dole u hranic, a nez se stacil
vyhrabat z auta, bylo po vSem a strelci byli fu¢. Ale véfte lidem.
V tomhle suchym horkym pocasi tu obc¢as nékomu jebne.

Nejsem viibec schopen otocit k nému hlavu. Zirdm dél do stro-
pu a snazim se o¢ima zachytit néjakého bodu, ktery se jako jediny
v celém vesmiru prestane houpat.

»Ceho mam mit dost?“ zeptdm se koneéné chraplavé. Mdj hlas
zni i mné cize.

»Uchlastas se.“
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»No a?“

»Hele, na tohle ja nejsem zvédavej,“ fekne Martinez. ,Bud se
trochu zmatofis, nebo odtud vypadnes. Tohle je slu§ny mésto.*

Je to slu$ny mésto. Jeden supermarket, dvé benzinové pumpy,
pét hospod veetné Cinanova bufetu, jeden bar pro kamiondky,
ktet{ kolem fréej po CA86 smérem k mexickym hranicim, Joeyho
nalevna, $kola, pradelna, knihovna sle¢ny Menendezové a prodej-
na se zbranémi. T¥i sta dvacet Ctyfi stdlych obyvatel. Jeden Serif
a dva pomocnici. Soudce John Bailey. A kolem poust bez konce.

Nevim, kam dal by se odtud jesté dalo dojit.

»,OK, ddm se do poradku,” odpovim a pottesu hlavou. Okamzité
toho zalituju, protoze se mi do mozku zatizne fefava bolest.

»Bylo by nacase,“ fekne Martinez. ,,Tak se zvedni a padej. Je ne-
déle, nebudem ti tu vyvaret.”

Zkusim vstat. Kdyz se chytnu kovové konstrukce palandy, jde to.

Hlava se mi ov§em toci dal a betonova podlaha mi ujizdi pod
nohama.

Martinez udéla krok ke mné a pomize mi vstat. Chytim se jeho
paze jako ztroskotany namofnik kusu dfeva. Pod dlani citim jeho
mohutné svaly. Voni jako poctivy nedélni obéd. Jako chlap, ktery
prijde domt, odhodi klobouk na sktinku a dostane pusu od man-
zelky. Voni jako domov.

Vykro¢ime a pfipomindme na okamzik dva tane¢niky chystajici
se zatancit sambu. Ja bych ovSem pfi prvnich krocich zatandil spi§
tanec svatého Vita.

Chodba, Serifova kancelat. Dvefe.

Martinez mé vystréi ven a zavie za mnou. Obéma rukama se

chytim sloupu na verandé. Oslepi mé slune¢ni svétlo.

14



DETI BOZi

Stojim tam a mzourdm. Po Hlavni ulici se vali prach. Vitr Zene
kotouce ostfice a stromy horkem Zloutnou. Bilé domy stoji podél
ulice v takrka pravidelné fadé jako marindci na vyro¢ni prehlidce.
Verandy, stolky, kovové Zidle, houpaci ktesla. Nikde nikdo. Ulice
prazdna jako moje hlava.

Konec svéta.

Takové misto mél na mysli Lisak, kdyZ mi v Patizi daval letenku.

Dievény barak, ktery mi slouzi jako bydlisté, pfipomina spi$
kilnu nez opravdovy dim. Stoji vzadu za supermarketem a vede
k nému jen vyslapana cesta skrz plevel, pfes méstsky pozemek, kte-
ry nikoho nezajima. Kdybych mél auto, musel bych ho vzdycky za-
parkovat u betonové rampy na parkovisti pro nakladéky, privazeji-
cimi do obchodu zbozi. A zbytek dojit pésky. Ale o to si starost délat
nemusim, auto stejné¢ nemam.

Ktlnu mi pronajal Gordon Ellis, mistni holi¢, za deset dolart
tydné. Za uklizeni u Ciflana dostdvam pétadvacet dolarti. Deset
dam za bydleni a patnact prochlastam. Jim zbytky, které mi nechava
Martinezova Zena. Obcas se nade mnou slituje Cifian a pozve mé
na polivku. Nékdy, kdyz ma chut si povidat a ja ho trpélivé poslou-
cham, mi da krabicku cigaret. Vic nepotiebuju.

V kilné jsou dvé mistnosti s betonovou podlahou. Kovova po-
stel podobajici se kavalci ve vézeni. Jen matrace neni tak prochcana.
Stard skfin, u niz se nedaji dovtit dvere. Ve skiini visi dvoje po-
trhané dziny, §pinava bunda, na dné je par slozenych tric¢ek kou-
penych ve vyprodeji. Vedle nich stoji pomérné zachovalé vysoké
vojenské kozené boty, které jsem jednou nasel na skladce, a jedny

se$lapané tenisky. Umakartovy stil a dvé rozvrzané zidle. Mald
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veranda, ze které mam vyhled na poust. Na zachod chodim doza-
du za kulnu, kde jsem si vykopal jamu a udélal dfevéné sedétko.
Kdyz je jama plna a smrad se uz neda vydrzet, zasypu ji a vykopu
o kus dal dalsi. Jedinym luxusem je méstsky vodovod dosahujici
az sem, takze v prvni mistnosti stoji zrezivély sprchovy kout s od-
padem.

V noci sly$im vyt kojoty.

Jsem Pé. Pé jako Personne, Nikdo. Anglicky Nobody.

Ale vSichni mi tu fikaji Frantiku. Nebo Newyorcane. Je to trochu
paradoxni, protoze pochybuju, Ze by se nékdo ze zdejsich obyvatel
za cely zZivot potkal s né¢jakym Francouzem. A Newyorcany vidaji
jen v televizi, ackoliv televizni signal tady ¢asto vypadava a nejblizsi
televizni vysila¢ je skoro ¢tyfi sta kilometrt daleko. Mobily tady
nefunguji viibec.

Ale vim, pro¢ mi tak fikaji. Nepatfim sem. Nejsem soucasti je-
jich historie. Jsem odjinud. Mam cizi ptizvuk, ackoliv mam ame-
ricky pas na jakési cizi jméno. To je jim fuk. Jsem anonymni. Zeru
zaby, jak mi jednou rekl soudce Bailey.

A nenosim pistoli.

Sedim na verandé a nad pousti se stmiva. V délce vidim dvé nebo
tfi juky, Joshuovy stromy, jejichZ vétve skute¢né pripominaji lamen-
tujici paze starozakonniho proroka. Za nimi se k severnimu obzoru
tahnou vyprahlé hory se skalami rudymi jako ohen v indidnskych
typi. Na vychodé, az k Alamo River, se rozkladd opusténa krajina,
plna strzi a kanont, kterymi v zimé protékaji potoky napajejici feku
a v nichz se v 1été nachazeji jen vyschla kamenitd koryta. Severné,

smérem k Salton Sea, je prece jen civilizace Cetnéjsi.
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Williams neni mésto v pravém slova smyslu. Je to par baraki
a jedna ulice. Jinak jen prach a o kus dal v mocélech kolem New
River hadi.

K mexickym hranicim je to odtud necelych padesat kilometrt,
ale hlavni tahy smérem na Mexicali nebo na Yumu vedou jinudy.
Jenomze kdyz se pres hranice dostanou mexicti ilegalové, smérujici
do USA za praci a snazici dostat se do vnitrozemi, jdou vétsinou
tudy.

Proto tu ziji lidé. Proto je tu $erif.

Proto se z jeho pracovny u radnice da cernym telefonem dovolat
pfimo do ustfedi FBI v L. A.

Ale to se mé netykd. Pozoruju, jak se v pousti protahuji stiny,
a premyslim, jak utratit téch osm dolart, které mi zbyly v kapse. Jak

se oZrat dfiv, nez mé pozfe tma.

2.

Osmilety Joaquin Pefia se ztratil ve ¢tvrtek odpoledne kolem
¢tvrté hodiny.

V ptl tfeti s nim mluvil na $kolnim htisti star$i bracha. Joa-
quin mél s sebou kolo a fikal, Ze se pojede projet po Hlavni ulici
a koukne se, jestli u benzinové pumpy na severnim okraji mésta
maji nugatovou zmrzlinu. Bracha ho pohladil po kudrnaté hlavé,
dal mu par centt a $el domi. V 15 hodin 45 minut vidél Joaquina
holi¢ Ellis, ktery si odsko¢il ven na cigaro. Joaquinovi, kterého tu
méli vSichni radi, zamadval.

V 16 hodin 15 minut uz po ném nebylo ani stopy.

K pumpé nedojel. Nugatovou zmrzlinu, kterou rano piivezl

z Brawley zmrzlinatsky viz, si nekoupil.
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Fred Harris, pumpat, ktery sem denné dojizdi z Westmorlandu,
pozdéji zkontroloval i bezpe¢nostni kameru. Joaquin se na zabérech
pofizenych mezi 14:30 a 17:00 neobjevil. Provoz v té dobé nebyl
velky. U pumpy se za ty dvé hodiny zastavily tfi kamiony smérujici
pravdépodobné do Yumy a pét osobnich aut. Kromé zapraseného
starého buicku to vSechno byla auta zdejsich lidi. V buicku sedéla
Zena se §atkem na hlavé a od pumpy zamitila po S30 na sever. Ni-
kdo jiny s ni v auté nebyl.

Joaquin se doma neukazal.

Jakmile se setmélo, bylo jasné, Ze se mu néco stalo.

Ve 21 hodin $erif zburcoval celé méstecko.

Ke mné se ta zprava dostane az kolem pul desaté.

Sedim u Cinana a piju studené pivo. Pfedtim jsem vyttel hajz-
ly a zadni mistnost, ktera Cifianovi slouzi jako skladisté. Cekdm, a%
odejdou posledni hosté a budu moct uklidit lokal. Z pachu prepale-
ného tuku se mi zvedd zaludek, ale Ciian odmita vypnout klimatiza-
ci a pustit dovnitt trochu ¢erstvého vzduchu. Asi vi, co dél4, protoze
kdyby oteviel dvere, misto ¢erstvého vzduchu by mu dovnitt dychl
rozpaleny vzduch a hostiim by mezi zuby zacal sktipat poustni prach.
Hamburgery by se na panvi obalily piskem. Poust by ve$la hlavnimi
dvefmi, udélala by si tady pohodli a uz bychom se ji nezbavili.

V boxech u okna sedi posledni dva lidi. Cernoch Ray Carry,
obrovsky chlap odnékud ze severu, mozna z Oregonu, jeden ze tii
¢ernochi zijicich ve Williamsu. Ptistéhoval se sem s rodinou asi
pred ¢tyfmi lety, ddvno pred tim, neZ jsem sem prisel pres poust jd.
Pracuje na vyzkumnych vrtech, které nahote v hordch, asi Ctyticet

kilometrti odtud, otevtela spole¢nost Petroleum Company. Mam ho
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docela rdd, protoze toho moc nenamluvi a dava mi vzdycky pér
centtll tuzéra nebo, kdyz je dobrfe nalozenej, mé pozve pred odcho-
dem na pandka.

Zato toho druhého chlapa nemam rad vibec. Hubeny, zrzavy
a arogantni Del Hunting obsluhuje zdejs$i mycku a je to hajzlik nad
hajzliky. Nema ho rad nikdo a jd ho podezfivam, Ze on nema rad
cely svét. Na mé si ale ptimo zasedl. Déla mi schvalnosti. Tfeba mi
pochdije ¢isté vytienej zachod a ucpe misy hajzlpapirem, takze to
po ném musim uklizet znova. Nikdy jsme spolu vlastné neprohodili
ani slovo, ale jeho vybledlé modré oc¢i mé sleduji na kazdém kroku.
Nevim, pro¢ to déld. Snazim se mu nezavdat Zddnou ptic¢inu, proto-
ze konflikt s nékym z mistnich obyvatel je to posledni, po ¢em tou-
zim. Nechci, aby mé bylo vidét. Obcasné prespani v mistnim vézeni
za opilost je v§echno, co si muzu dovolit.

Chci byt neviditelny. A vét§inou se mi to dafi.

Cinan se chystd zavirat, kdyz dovnitf vpadne Earl Onofrio, 3e-
rifav pomocnik. Horkd noc mu pies ramena dychne dovnit# jako
z chftanu unaveného draka. Na podzim a na jafe byva v noci
na pousti zima a teplomér obcas spadne az na ¢tyficet pét stupnu
Fahrenheita, ale ted uprostted léta jsou noci skoro stejné horké jako
dny. Jsou to noci, kdy muzi nemtiZou horkem spat a Zeny kviili té
horkosti roztahuji nohy.

»Ahoj, chlapi,” fekne Earl., U7 tu byl Serif?“

Cinan zavrti hlavou. Tvati se prekvapené. V tuhle hodinu sem
$erifovi pomocnici obvykle nechodi.

Earl je vysoky mlady kluk s blondatymi vlasy ostfihanymi na jez-
ka a naivnim pohledem krasnych modrych o¢i. Takové o¢i hledi

na svét pratelsky i ve chvilich, kdy se svét moc pratelsky nechova.
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Jenomze jediné zlo, se kterym se Earl dosud potkal, byla rychla jizda
a hospodské rvacky.

»Co se déje?“ zepta se Del.

»Ztratil se Joaquin Pefia,“ odpovi Earl.

»Kterej Peia, ten nejmladsi? Ten malej kudrnatej spratek?“ pii-
da se Ray Carry.

Tim malym spratkem nemysli nic zlé¢ho, sim ma ty spratky tfi
a je vzorny tdta.

,»J0,“ prohlédsi Earl.

»A co my s tim?“ ozve se Del.

»Nic, organizujeme patrani,“ odpovi Serifav pomocnik. ,Jedete
s nami?“

,Jo, fekne Ray, hned vstavé a hdzi Cifianovi na pult penize.

Del vstane taky.

Earl se oto¢i ke mné. Vidim, jak se mu do pohledu vkradaji po-
chybnosti.

» 1y tu radsi ztstan, Newyorcane,“ Fekne ti§e. Ty jeho détsky vy-
kulené naivni modré oci se mi zatezavaji do tvare jako dva sklenéné
a nelitostné stfepy.

Sklouznu z barové stoli¢ky. Dlani si piejedu pies obli¢ej a pro-
hrabnu vlasy.

»Ne, ja jdu taky,“ prohlasim.

Trochu se zapotacim, ale ke dvefim uZz dojdu v poradku.

Vidim, jak mé vSichni sleduji pohledem.

Nakonec Earl zavrti nesouhlasné hlavou, ale otoéi se a otevie
dvete.

Kdyz vyjdeme do noci, mésic visi nad mésteckem jako nabrou-

Seny srp.
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Stary dodge s nami poskakuje jako byk pfi rodeu a snazi se nas
vyhodit ze sedla. Zoufale se drzime postranic korby a modlime se,
abychom nevypadli. Earl za volantem by nds byl schopny piejet.

Na korbé sedime ¢tyfi, kromé mé jesté Del, Ray a Joaquinav
stryc Carlos, velky hranaty chlap s obli¢ejem vysuSenym na slunci
a rukama velkyma jako lopaty, kterymi pfehazuje hlinu. On a Joa-
quintv otec Roberto péstuji za Williamsem, v misté, k némuz dosa-
huje jizni mocal smérem od New River, arty¢oky a sladké brambory.
Je to jediny pas zelené Siroko daleko a rodina Pefiovych na ném
dfe uz tfeti generaci. Nezbohatli na tom, ale na uziveni jim to staci.
Nejstars$iho syna dokonce poslali na studia do San Diega.

Earl kone¢né §lapne na brzdu. Udéla to tak prudce, Ze malem
preletime pres kapotu doptedu rovnou pod kola. Jesté se mi tfesou
ruce, kdyz lezu dolt.

Znam to tady. Ri¢ka Skyer tu vyhloubila uzké koryto se spoustou
zékrut a meandru. Ted je vdude sucho, ale na jafe se tudy fiti z hor
voda, zahryzava se do rudych skal, podemild je a hloubi v nich jesky-
né a diry. Tady by se maly chlapec ztratil hned. Tomuhle mistu fikaji
mistni O. K. Corral. Nevim prod¢, se slavnou stejnojmennou hospodou,
pred niz doslo kdysi davno k prestielce mezi bratry Earpovymi a Do-
cem Hollidayem na jedné strané a ¢leny Clantonova gangu na druhé,
nema nic spole¢ného. Nevim, jak tady ten nazev vznikl, do Tombstone
v Arizoné, kde se tahle udalost odehrila, je to odtud pékné daleko
a Zadnd hospoda ani ohrada tu na dohled nestoji. Ale moZna ten na-
zev vznikl, protoze je to nebezpecny kraj, a kdyby se tady nékdo ocitl
bez pomoci, mohl by se citit jako pted ustim Hollidayova revolveru.

Byl jsem tu jednou a pomahal jsem néjakému manikovi z West-

morlandu vytahovat auto, které mu zapadlo do jedné zdejsi prirvy.
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Jezdil sem stiilet poustni kraliky, za étyti hodiny dorazil pésky k Ci-
nanovi a za to, Ze jsme ho sem odvezli a pomohli auto vytdhnout,
dal mné a Malymu Joeymu padesat babek. Joey se se mnou rozdélil
tak, Ze mi misto pétadvaceti dolart dal dvé ldhve toho svého $me-
jdu, které normalné nestaly ani deset.

Spatné misto. Pro auta i pro déti.

Earl vystoupi a rozda nam baterky.

»Zkuste to spi$§ na sever. Ostatni skupiny patraj jizné od Willi-
amsu.“

Posviti ndam do oblicejt, jako by se chtél presvédcit, ze jsme pre-
Zili cestu. Ve zlutém svétle vypadaji nase tvare jako navoskované.

»Davejte bacha,” doda. , Tady by se ztratil celej kamion, natoz
malej kluk.”

»Co by tady Joaquin délal?“ namitne Ray. ,,Od Williamsu je to
nejmin pét kilometra a nevede sem potradnd cesta.”

»Co ty vi§, co se takovejm kluktim honi v palici,“ fekne Earl.

Carlos Pefia ml¢éi. Jeho opalena vrascita tvar skoro splyva s noci.
Za celou cestu nefekl nic. Rty ma hofce stazené dold. Urcité je ner-
vozni a citi bolest.

»Tak jo, chlapi,“ pokracuje Earl a oto¢i se doleva, smérem k ho-
ram. Nebe nad nimi md tmavomodrou barvu a hfebeny se v proti-
svétle rysuji naprosto zfetelné. ,Rozdélime se. Ja s Carlosem a Rayem
ptjdeme nahoru podél strze. Vy slezte dolu ke korytu a prohledejte
spodek. Za dvé hodiny se sejdem zase tady.”

Del se ke mné obrati. Ve tmé mu zasviti zuby, ale vim dobfe, Ze
to neni usmév, ale spis skleb.

»J& s Newyor¢anem nikam nejdu.”

Hlas ma zastfeny, jako kdyby mél nemocné hlasivky.
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»Tak ho cestou zastrel,“ fekne Earl a v8ichni se tomu zasméjou.
Veetné mé, ackoliv mi do smichu vibec neni. Zaludek se mi obraci
naruby a v tstech citim zluc.

Je skoro jedenact. Ve tmé zasktipou ve vyprahlé padé nase kro-
ky.

Ohlédnu se. Jesté chvilku se proti nebi rysuji obrysy nakladaku,

ale i ty vzapéti zmizi. Tma nas spolkne jako kojoti morda.

Sestup doltt do koryta ndm trva asi dvacet minut. Klouzeme
po vyprahlé padé a obchazime balvany, ale neni to nijak slozité.
Svah tu klesa pozvolna a v mési¢nim svétle se miZeme docela dobte
orientovat. Svétlem baterky zametdme okoli a zkoumame kazdou
vypouklinu nebo vydut, ale nevidime zadné stopy, které by potvr-
zovaly, Ze by maly Joaquin $el pravé tudy.

Del se drzi vptedu, asi deset krokti pfede mnou. Ve svétle bater-
ky obcas spatfim, jak se mu vzadu za Sirokym koZenym opaskem
zaleskne stfibrnd pazba velkého revolveru Smith & Wesson Mag-
num. V USA existuje zakon o volném nog$enf zbrani, ktery omezuje
volné noseni prakticky jen na ptislusniky policejnich nebo porad-
kovych sluzeb a na licencované bezpecnostni agentury. Ve William-
su si v8ak z tohoto zdkona nikdo hlavu nedéla — nikdy jsem nevideél
$erifa Martineze, aby kontroloval licence muziim, ktefi nosi zbra-
né. Téch muza neni tolik, ale néktefi se od svych zbrani neodlucuji
snad ani v posteli. Duch starého pistolnického Divokého zapadu
tady pretrvava dodnes.

Del Hunting je jednim z nich.

Kra¢i prede mnou mlcky, ani se neohlédne. Jsem presvédceny,

ze kdyby se mi tady néco stalo, Ze kdybych si tfeba zlomil nohy

23



DAVID HIDDEN

v jedné z puklin, nechal by mé tady chcipnout. Proti svétlému nebi
se jeho vytahld postava klati, jako by tu fucel severni vitr. Chvile-
mi mi mizi ve tmé a ja vidim jen svétlo jeho baterky poskakujici
po skalach.

Snazim se s nim udrzet krok, ale zaludek mi déla kotrmelce
a potreboval bych se napit. V oc¢ich mé pali pisek, ktery se obcas
zvedne a zavifi kolem. Dole v koryté je sice vlhko, ale po vodé tu
neni ani pamatky. Vlhkost se drzi v severni sténé koryta, kterd se
nad nami zveda do vy$e takovych patnacti metri. Mési¢ni svétlo
sem dopadd jen misty a kolem je spousta temnych koutt, do nichz
nedohlédneme. Nemdme vybaveni na to, abychom $plhali po pro-
t&j$1 strmé sténé.

Klopytame ml¢ky korytem. Chtize je tady mnohem obtiZnéj$i nez
pfi sestupu. Koryto je kamenité a nohy nam klouzou po omletych
kamenech, zapadaji mezi né, zakopavame o suché kmeny a vétve
a podrazky sktipou v hrubém pisku u breht.

Po Joaquinovi ani pamatky.

Uz to malem vzdame, kdyZ se svétlo Delovy baterky zastavi
na pravém brehu, kde se ve tmé rysuje jakysi previs a vedle néj se
klikati vyslapana cesticka vzhtru. Z mista, kde stojim, nedokdzu
odhadnout, jestli ji vy$lapala zvét nebo lidé, ackoliv bych sézel spi$
na kojoty, protoze mé nenapadne jediny divod, pro¢ by sem méli
chodit lidé.

Del zamifi tim smérem. Zabo¢im za nim, i kdyZ zpocatku viibec
nevim, pro¢ jsme se zastavili. Teprve kdyz udélam dalsi ¢tyti nebo
pét kroku, v§imnu si kruhu z kamenti a v ném nedohotelych vét-
vi a popela. Nékdo tu rozdélal ohen. Del podpatkem vysokych bot

rozhrne popel a tplné dole zazati par fefavych uhliku.
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Ohen tu hotel jesté nedavno.

Zastavime se.

Chvili mi trva, nez popadnu dech a neZ si moje o¢i aspon trochu
zvyknou na tmu.

Na levém biehu neni dolt do koryta piistup. Skala neni tak vy-
sokad, ale je strmd. Nahote vidim pokroucené kofeny zakrslych stro-
mu a pod nimi padd sraz rovnou dolt. Neni v ném zadna jeskyné,
zadna prolaklina, v niz by se mohl nékdo ukryvat. Zato vpravo je
bieh povlovny a za previsem se zveda jen v mirném svahu a smétuje
nahoru na hteben, po kterém jdou Earl, Ray a Carlos. Pfevis zasahuje
az nad koryto. Netu$im, jak hluboka je tam jeskyné. Miize byt mélka,
ale zaroven se z ni muze tdhnout dlouha chodba az nékam hluboko
do skaly.

Vidim, jak Del méni postoj. Jak se jeho télo naptimuje, jak je
ve sttehu. Ruka mu sklouzne za zdda a uchopi pazbu revolveru. Ne-
vim, po kom chce stfilet. Jestli je tam ten kluk, bude spi$ potiebovat
pomoc, nez aby na néj nékdo mifil revolverem.

Del se ke mné oto¢i, prilozi prst na rty, ukaze hlavni smérem
k previsu a vypne baterku. Udélam totéz. Mési¢ni svétlo sem sice
dopadad jen ze strany, ale tmavy bieh se v ném rysuje zcela zfetelné.
A kdyz udélam tti opatrné kroky doptedu, spatfim to, co Del zahlé-
dl uz predtim.

Stopy vedouci od ohnisté smérem k previsu. Nejsou to détské
stopy a nejsou jedny.

Nedavno tudy proslo vic lidi.

Del se nahrbi a v podfepu prebéhne tise jako koc¢ka k ¢ernému
otvoru previsu. Tam si klekne na jedno koleno a ¢eka. Jdu pomalu

za nim, ale pfipadam si stra§né tézkopadny a hlu¢ny. Zd4 se mi, ze
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kazdy muj krok se musi rozléhat na mile daleko. Tésné u bifehu mi
dokonce ujede leva noha a malem sebou prastim. Del vrhne mym
smérem zamraceny pohled.

Nevim, co mam udélat. Nemdm zbran, zato mam poradnou ko-
covinu, zaludek jako na vodé a rozostfené vnimani. Mél jsem ztistat
u Cinana. Tohle neni moje véc.

Neumim si viibec pfedstavit, co na nas v té tmé pod previsem
muze ¢ekat.

Ale Del si poc¢ina naprosto sebejisté.

Vidim ho, jak se najednou napfimi a vbéhne dovnitf. Vzapéti
bleskne svétlo baterky. Vravoravé se vydam za nim.

Dutina pod previsem je nec¢ekané mélka a uzka. V prvnim oka-
mziku spatfim jen néjaké barevné hadry a teprve potom si uvédo-
mim, ze tam nékdo lezi. Ve svétle baterky se objevi tfi bilé obliceje.

Dv¢é Zeny a malé dité.

Joaquin to neni.

Chvili tam s Delem nerozhodné stojime. Pak se za¢nou hadry
pohybovat. Objevi se dv¢ ruce a natdhnou se nasim smérem.

»Sefior, ozve se hlas. ,Please...”

Té divce nemuzZe byt snad ani patnact. Ma krasnou ovalnou tvar
s velkyma tmavyma oc¢ima a $irokymi smyslnymi asty. Vlasy svaza-
né do dlouhého copu jsou uhlové ¢erné.

<

»Nuestro sefior...“ opakuje.

Dojde mi, ze nemluvi k nam, Ze se modli.

Hlavni vlna mexické migrace do USA je uz sice z valné casti
minulosti, ale na nékterych mistech uprchlik neubyva. Hlavni mi-

e

grantské tahy sice bézi podél feky Rio Grande z Ciudadu a Juaré-
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zu, ale i hranice vedouci mezi Mexicali a Tijuanou je oblibenym
mistem prevadécil, prestoZe se jedna jen o necelych dvé sté velmi
prisné stfezenych kilometrii. Jenomze opusténa a tézko pristupnd
mista, jako je O. K. Corral, se k pfechodu pfimo nabizeji.

Mexi¢anka k ndm porad jesté natahuje ruce. Druhd Zena, mno-
hem star$i, na nas jen mlcky zira. Tvat md propadlou a ptipomi-
na mi krater na povrchu Mésice, ktery na nds dal lhostejné shlizi.
Na biehu pred previsem se $ifi mési¢ni svétlo. Dité nabira k placi.

Preslapnu. Nevim, jak se zachovat, i kdyz si naprosto jasné uvé-
domuju, zZe tihle tfi nemaji na cest¢ do USA nejmensi $anci. Ale
mam to byt ja, kdo je zadrzi? V bezradném gestu rozpidhnu ruce
a chystam se odejit, ale v tu chvili spatfim Dela, jak se mu po tvari
$ifi usmév. Neni to hezky usmév, hraje v ném triumf a jesté néco.
Jako kdyby se mu do o¢i vylila néjaka ponorna feka plna sracek.

Zastréi revolver dozadu za pasek a za¢ne si rozepinat poklopec.

»Pojd, uzijeme si, Newyorcane,“ fekne tise.

Divka stahne ruce a diva se na néj.

Ja taky.

Ve svétle baterky se objevi penis se zridné velkym rudym zalu-
dem.

Nejsem schopen pohybu. Roky vycviku jsou davno pry¢, ziistal
tu jen tfesouci se bezbranny alkoholik. Ruka s baterkou se chvéje,
jako kdybych dostal epilepticky zdchvat.

Del se na mé ohlédne. Olizne se. Rekne:

»Tak délej, kurva.”

»To nemuzes,” feknu.

Chraptim jako pfi anginé.

»Jak nemtizu?® zeptd se a zasméje se.,, Kdo mé zastavi?“
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Pohnu se smérem k nému. Napfdhnu baterku. V tu chvili mé Del
udeti pésti do prsou. Je to silnd rdna, ale je$té mé neporazi. Jesté za-
stanu stat, jesté znovu sbirdm sily a macham baterkou. Druha rdna,
vedena $ikmo pres hrud smérem k Zaludku, mé ale srazi na kolena.
Do ust mi vyhrknou zvratky.

Del se ke mné skloni, otevfenou dlani do mé $touchne a povali
mé na zem. Baterka mi vylétne z ruky a zhasne.

A prestane si mé vSimat.

Sly$im divku vyktiknout. Pak jesté a jesté. Star$i pani blekota
cosi §panélsky, cemu nerozumim. Dité place.

Oto¢im se na bicho a za¢nu se plazit pry¢. Usta mdm plnd pra-
chu. Ruce se ktecovité chytaji trst travy rostouci u vyschlého kory-
ta. Stébla jsou sucha a pofezou mi dlané.

Trva to nekone¢né dlouho.

Nakonec se zachytim jednoho balvanu, optu se o néj zady a zku-
sim se postavit. Nejde mi to. Ztstanu tam sedét, s nohama roztaze-
nyma a s rukama rozhozenyma do stran. Mésic mi olizuje oblicej
jako perverzni tchyl.

Mozna trochu bred¢im.

Pak se zpod prfevisu vynoii postava a zamifi ke mné.

Zvednu ruku a snazim se ochranit si oblicej. Del se ke mné skloni.

»Neboj, srabe, nic ti neudélam, zasepta.

Ceni na mé zuby jako zvife.

Potom se skloni je$té niZ a do ucha mi zasepta:

»A jestli o tomhle nékomu ceknes, feknu, Ze jsem té vidél s Joa-
quinem v ty tvy boudé.“

Narovn4 se.

V mési¢nim svétle vidim, Ze na stehnech ma dziny od krve.
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3.

Citim pach nemytého téla. Sviij pach. Smrdi mi rozkrok i pod-
pazdi. Smrdi mi nohy. Smrdi mi svédomi.

Tisknu hlavu do diillku v matraci, ktery jsem v ni za téch sedm
meésict stacil vylezet. Jsem bos, ale mam na sobé dziny i tri¢cko. Ne-
pamatuju se, Ze bych si zouval boty, ale ty lezi daleko od postele,
jako bych je od sebe vzteky odkopl. Vojenskou deku mam zmuchla-
nou vedle sebe. V kiilné je horko k zalknuti.

Polknu a pokusim se oliznout si suché rty. Jazyk mam hruby
jako pes. Lepi se mi k patru.

Oteviu jedno oko a snazim se odhadnout, kolik je hodin. V di-
rach mezi prkny proudi dovnitt nasedlé svétlo. Bud svita, nebo se
stmivd. Myslim, Ze je to ta druhd moznost. Zpatky do Williamsu
jsme véera dorazili nékdy kolem ¢étvrté rano, kdyz uz se nad horami
v délce pomalu zacalo rozednivat. Po nds se zacaly trousit dal$i na-
kladdky. Chlapi ml¢ky seskakovali na zem a balili si cigarety. Nikdo
moc nemluvil. V§ichni pospichali domu.

Joaquin byl pofad nezvéstny.

Zavtu oko a poslepu za§métram vedle postele, nahmatdm ldhev,
zatfesu s ni, ale je prazdna. Odhodim ji a ldhev hluge bouchne o sté-
nu, ale nerozbije se.

Preto¢im se na zada.

Kdy?z jsem se vcera vratil, dopil jsem posledni zasoby chlastu. Ted
tu budu lezet nasuchu do zitika, kdy mam dal$i sménu u Cifiana. P té
myslence znovu polknu. Vyschlé hrdlo mé pali, jako kdyby jim nékdo
protahl listy ostfice.

Pomalu se posadim. Snazim se stoupnout, ale nejde mi to, takze se

sesunu dolil a v podfepu dolezu ke sprchovému koutu. D4 mi hroznou
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praci dosahnout na kohoutek, ale nakonec se mi podafi pustit stude-
nou vodu a tu pak chlemtdm jako Ciniantiv bloodhound.

Cesta zpatky k posteli mi prfipada nekonec¢na.

Musel jsem nejmin na dvé hodiny zase usnout, protoze kdyz se
znovu probudim, venku je tma. Probudily mé néjaké hlasy, ale kdyz se
konecné trochu vzpamatuju, uvédomim si, Ze mi v usich porad zni kiik
té mladé mexické holky. Tma mi pfipomina inkoust, te¢e mi do st a ja
mam na zlomek vtefiny pocit, Ze se udusim. Pak se zhluboka nadech-
nu, jako kdybych se topil a teprve potom vystr¢il hlavu z vody.

Bojim se tmy. Ve tmé za mnou chodji stiny.

Sahnu do kapsy kalhot a vytahnu zmackanou krabi¢cku marlbo-
rek. Jsou v ni posledni dvé cigarety. Trva mi strasné dlouho, nez pod
posteli najdu sirky a $krtnu. Ve tmé se rozzati ¢erveny bod a pfipo-
mene mi bezpe¢nostni bdjku, kterou jsem kdysi s tlevou vidél z pa-
luby hlidkového ¢lunu francouzské pobiezni sluzby svitit u vjezdu
do marseillského pristavu. Tenkrat, po néjaké prestfelce s paseraky
drog, pro mé znamenala ndvrat do Zivota. Dnes mi sviti jako mami-
vé svétlo na hibitové myslenek.

Nevim, jak dlouho tam takhle lezim. Nedopalek mi spali prsty.

Vrati se tma. Cernd jako asfalt.

A potom zaslechnu motory aut.

Zvednu hlavu. Pfipada mi to divné. Jestli je tma, znamena to, Ze
veler uz pokro¢il a Ze to nemtizou byt nakladéky vozici do soused-
niho supermarketu zbozi. A v noci sem nikdo nejezdi. Posloucham.

Cvaknou dvere. Zaslechnu hlasy. A vzapéti se rozzati reflektory
namifené na mou kilnu. Svésim bosé nohy z postele, ale nez sta¢im

vstat a zajit se podivat, co se déje, ozve se hlas. Autoritativni a ne-

30



DETI BOZi

kompromisni. Pozndm ho. Patti Dwyeru Gilbraithovi, ktery chodi
takrka denné k Cifianovi na veceti. To, co mu schdzi na centimet-
rech, dohani dunivym hlasem. Kdyz ho ¢lovék uslysi ve tmé, vsadil
by se, Ze patfi nejmin dvoumetrovému chlapovi, a ne prckovi s pan-
dérem a naducanymi tvafemi.

Ten hlas kiikne: ,, Vylez ven, Newyorc¢ane!“

Chvili nohama $matram po botach, pak je najdu a nazuju si je.
Vstanu. Kymdcim se, ale snazim se udrzet rovnovdhu. Musim se
soustfedit, abych nohy kladl spravné pied sebe a abych o né neza-
kopl. Dvete bez zamku, otvirajici se dovnitt. Zatdhnu za né a zalije
mé svétlo.

Stojim na prahu a clonim si o¢i. Viibec nechépu, co se déje. Nej-
prve rozeznavam jen obrysy, ale nakonec si o¢i prece jen na svétlo
zvyknou, ackoliv mé feze pod vicky jako pilka na Zelezo.

Na parkovisti za supermarketem stoji ¢tyfi auta. Tti z nich po-
znam, ¢tvrté, otfiskany stary zluty cadillac ze Sedesatych let, jsem
nikdy predtim nevidél. Nejbliz stoji Chevrolet Caprice Serifova
pomocnika Earla Onofria. Earl stoji pfed nim a lezérné se opird
nohou o blatnik. Pokud miizu v protisvétle rozeznat, v obli¢eji ma
lhostejny vyraz, jako kdyby fikal: ,,J4 nic, ja sem vlastné nepatfim.”
Vedle parkuje Gilbraithtiv Chevrolet Impala a kolem néj stoji v ro-
zestupech asi pét muzt. Jsou tak daleko, Ze nerozeznam, kdo to je.
Tésné u betonové rampy stoji stary buick pumpare Rickyho Tempa,
ale Rickyho nikde nevidim. Mozna se zdrzuje nékde vzadu ve stinu,
ktery na parkovisté vrha naklonéna sttecha supermarketu.

Kdy?z si prohlédnu skupinku muzi stojicich tésné u cesty, kterd
vede od parkovisté k mé kulné, okamzité pochopim, komu patii

ten zluty cadillac. Mohutny chlap s rozloZitymi rameny je Roberto
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Pefia, Joaquintiv otec. Osobné jsem se s nim setkal jen asi dvakrat
a na$e vztahy se omezily na pozdrav a kratké cvrnknuti do klo-
bouku, ale slySel jsem o ném, Ze je to rovny, pfimy a pracovity
chlap, ktery rodinu drzi zkratka. V méstecku se objevi, jen kdyz
zajde na m$i do katolického kostela k otci Avramovi, ale i tam se
ukdze jen ztidka.

Vedle né;j stoji jeho bratr Carlos, s nimz jsem byl u O. K. Corralu.
Za celou noc jsme spolu vlastné neprohodili ani slovo, a kdyZ jsme
se rozchazeli, nestdl jsem mu ani za pokyvnuti. Dva dalsi chlapy
neznam, zato na ksicht Dela Huntinga nezapomenu nikdy. Jakmi-
le ho spatfim, jakmile zachytim ironicky dsmév, ktery mu pohrava
na rtech, okamzité si uvédomim, Ze je néco $patné.

»Co... co je?“ vykoktam a doufam, Ze je mé slyset.

»Kde je Joaquin, Newyorc¢ane?“ ozve se znovu Gilbraith.

Ted uz vim, kde je $erif. Stoji v zdkrytu za Earlem a je rozkroc¢eny
jako pistolnik z béckového westernu.

»Coze?“ feknu. A pak hlasitéji: ,,Coze?“

Muzi proti mné stoji jako jednolitd masa. Teprve ted si v§imnu,
ze Del drzi v ruce pusku. A Ze neni sam. Gilbraith svira v pravé
ruce brokovnici s upilovanou hlavni. Nemiti na mé, ale v jeho po-
stoji je néco vyhrtizného. Stejné jako v postoji dvou muzi u im-
paly, ktefi také drzi pusky, aspon pokud to dokazu na tu dalku
rozeznat.

»Kde je Joaquin?“

To uz neni Gilbraith, ale nékdo jiny. Masa se pohne kuptedu.

»Ja...nevim...“ odpovim a mj vychlastany mozek hore¢né uvazu-
je, co mam délat. Nemdm moc na vybér. Za mnou je rovina, na které

se nemam kde schovat, vpravo se asi po péti stech metrech hromadi
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méstska skladka. Mohl bych se rozbéhnout doleva, ale nez bych se do-
stal mezi domy, byl bych snadnym cilem.

Ale prece nebudou strilet! Nic jsem neudélal.

Bratti Pefiové maji prazdné ruce. S nimi se domluvim. Pochopi,
Ze se zmizenim Joaquina nemam nic spole¢ného. Musi to pochopit!

Proboha, lidi!

V tu chvili se pohne Earl. Elegantné sundd nohu z blatniku, od-
hodi do tmy nedokoufenou cigaretu, popotdhne si opasek s pouz-
drem s pistoli, vysilackou a ocelovymi pouty, posune si klobouk
do ¢ela a vykro¢i ke mné. Krok ma houpavy, jako kdyby predtim
slouzil u ndmotnictva. Nikdo se ani nepohne. Vzduch je porad jesté
rozpaleny a teteli se ve svétlech reflektoru.

Stojim ve dvefich kiilny a ¢ekdm, azZ ke mné dojde. Pot mi ze
zpocenych vlasii tece do o¢i, ale neodvazuju se zvednout ruku a ut-
fit si ho, aby si mij pohyb snad nékdo nespravné nevylozil.

Napéti by se dalo primo krajet.

Earl je uz tak blizko, Ze rozeznavam jeho modré détské oci. Uka-
zu prazdné ruce ve smiflivém gestu a pokusim se o usmév.

A on mé uhodi do zaludku. Je to kratky suchy uder, vedeny vsi
silou. Heknu, zlomim se v pase a chvili nemiizu popadnout dech. To
je signal pro ostatni. Muzi se ke mné rozbéhnou a nékdo mi podrazi
nohy. Schoulim se do klubic¢ka a vykfiknu. Dostanu ranu pazbou
do boku a dal$i znovu do bricha. Vyzvracim zbytek alkoholu a vody.
Zvratky mi te¢ou po bradé a malem se jimi zadusim. Nékdo mé po-
padne za vlasy, zvedne mi hlavu a Del Hunting mi vrazi pod bradu
hlaven pusky. Udéla to tak surové, ze mi hlaven mélem prorazi krk
a zlomi celist. Na okamzik zahlédnu jeho o¢i. Plane v nich $ilenstvi.

Vim, Ze jsem ztracen.
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V tu chvili zalije parkovisté svétlo z reflektorti nové prijizdéjici-
ho auta. Ve vlnach bezvédomi, které mé zalévaji jako morska voda,
zaslechnu motor vytoceny do nejvyssich obratek a zasktipani pneu-
matik na holém betonu. Pak cvaknou dvere.

»Tak DOST!® ozve se z parkovi§té néci hlas.

Muzi mé okamzité pusti a rozestoupi se jako straz nad mrtvym.

V mém zorném poli se objevi Serif Martinez.

Vzapéti ztratim védomi.

O dvé hodiny pozdéji sedim v Martinezové kancelafi a z plas-
tového kelimku piju vlazné kafe. Martinez se rozvaluje v kresle
naproti mné, nohy ma poloZené na stole a zelend ko$ile se mu nad
mohutnym bfichem napind, aZ mam pocit, Ze to jeji knofliky nevy-
drzi. Hledi na mé a o¢i ma zamyslené. V pravé ruce drzi plechovku
koly.

Choulim se na zidli a drzim se za bficho.

Vsechno mé boli.

Nésténné hodiny za Serifovymi zady ukazuji ptil desaté vecer.

Martinez mé pozoruje jako obtizny hmyz, ktery se mu proti
jeho vuli néjak vettel do kancelafe. Na zdi pod hodinami jsou fleky
po rozplaclych murach. Nékdo je tady metodicky likviduje. Sloze-
nymi novinami. Papirovymi tacky. Divim se na né a snazim sam
sebe presvéd(it, ze to neni krev, ale chvilemi mi to tak pfipada.

»Diky, erife,”
kejhak.“

Zavrti se v kfesle, jako kdyby sedél na vejcich.

feknu, abych prolomil ticho. ,,Zachranil jste mi

»Nesmi$ se jim divit,“ fekne kone¢né.

Kteslo pod jeho vahou sténa.
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»Jak to myslite?“ zeptam se.

»Ses jinej. Nevétej ti. Tady je kazdej cizinec podezielej.”

»Podeztelej z ¢eho?™

Srkavé upije z plechovky a potom ji odlozi pred sebe na stal.

»Nezapomer, ze tudy za posledni roky prosly spousty Mexika-
nu. Lidi si ddvaj bacha.”

»Ja nejsem Mexikan.“

,»Jo, ale nepatfi§ sem.“

»Kam patfim?“ zeptam se.

Pokr¢i rameny.

»Na to ti odpovédét nedokazu,” fekne. , Ale jedno vim jisté. Ne-
zabili by té. Jen se té snaZej odtud dostat. Nelibi§ se jim.“

»Del Hunting by mé zabil.*

Zasméje se.

Je to tse¢ny, kruty smich. K jeho tlustému, vyhlazenému obliceji
se vitbec nehodi.

»Néco ti povim, Frantiku.®

»Ano?“

»Joaquin Pefia neni prvni kluk, kterej se tady v poslednich mési-
cich ztratil. Nediv se, Ze jsou trochu nervézni.“

»A €0 ja s tim?“ zeptam se.

Nechci to poslouchat, neni to moje véc, netyka se mé to. Boli mé
bricho a Zaludek mam v jednom ohni. Chci pry¢, chci si u Joeyho
koupit na dluh flagku a opit se v kilné do némoty. Zitra o tom moz-
na premyslet budu. Tfeba dospéju k tomu, Ze si sbalim véci a vydam
se déal. Pfes poust. Na konec svéta. Pokud ovSem pro lidi, jako jsem
ja, néjaky konec skutecné existuje.

»Nic,“ odpovi Martinez. ,,Jen abys védél.”
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Chvili na mé zase uprené zira a pak se s funénim zvedne.

»A ted vypadni. Nejsme zaopatfovaci tstav.“

Malej Joey prodava svoje splasky v dfevéném pristavku asi sto
metrt od Hlavni ulice. Vede k nému udupand cesta za Harrisovou
benzinovou pumpou. Vlevo stoji opustény polorozpadly dium, ve kte-
rém Joey obcas prespava, ale vétsinu Casu travi pod ptistfeskem, kde
ma vzadu za lokdlem malou mistnost s kovovou posteli. Na paleni
koralky ma licenci, aspon se tim vSude chlubi, ale myslim, Ze tomu
nevéii ani on sidm. Serif ho kupodivu nechdvd na pokoji. Joey se
ve Williamsu narodil, a to znamena, Ze sem patfi, jako kdyby byl ¢le-
nem uzavieného klanu. Nikdo ho nechce vyhanét. Nikdo mu nestrka
hlaven pusky pod bradu.

Pravdou ov$em je, ze k Joeymu chodi jen par vyvrZenct a tulakd,
kteti prespavaji v okoli a jsou na cesté odnékud a nékam. Dokonce
jsem tam jednou vidél i dva Mexikany, ale to pry byli chlapi, ktefi tu
pobyvali legdlné, méli pracovni povoleni a makali na Bardiniho ran-
¢i, asi deset kilometrii odtud, smérem na Westmorland. Jinak na la-
vicich pod pristteskem skoro nikdy nikdo nesedava. Pokud uz sem
nékdo zajde, koupi si flasku a maze pry¢. Slusna spole¢nost ohrnuje
nad Joeyho nalevnou nos. Koralka, kterou Joey pali vzadu v kilné,
ma nejasny ptivod, olejové skupenstvi, nahnédlou barvu a priSernou
chut. Puallitrova ldhev v8ak stoji jen sedm dolari a ¢lovéka dokaze
zevnitt zahrat jako ta nejlepsi whisky. Co na to jatra, se ale radsi ne-
ptam.

Kdyz se sem ale dopotdcim z Martinezovy kancelafe, vzadu
na lavici kdosi sedi. Nevidim mu do tvare, ale podle nejasnych

obryst ve tmé to musi byt pofadny chlap. Klobouk ma narazeny
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do cela a ruce v kapsach. Sedi bez hnuti, jako kdyby si Joey poridil
jako vyzdobu bronzovou sochu. Po tom, co se odehrélo pfed mou
boudou, mi jeho pfitomnost moc pfijemnd neni. Mize to byt jeden
z téch chlapu, ktefi na mé zadtocili. Mize mit i pusku, ackoliv ji v té
tmé nevidim. Serif Martinez mé varoval, abych si déval bacha.

Mailem se oto¢im k odchodu, ale touha po chlastu je silnéjsi
nez ja. Joey jako obvykle trini za dfevénym pultem, nad nimz
visi Zarovka a vrhd Zluté svétlo na jeho vrascitou tvar. Je to hu-
beny chlapik neurcitého véku, s véneckem $edivych vlast kolem
holé lebky, s vy¢nivajicimi licnimi kostmi a tzkyma ocima, tak-
ze na prvni pohled vypada jako Asiat. Ruce ma velké a kostnaté,
s ndpadné velkymi klouby. KdyZz mé spatfi, odfrkne si jako kun
$§ldapnouci do ostfice.

»Ahoj, Joey. Das mi flagku na sekeru?® zeptam se.

Chvili na mé hledi, potom se nakloni doptedu. Klouby na jeho
rukou vypadaji jako uzly.

»Hele, Newyorcane, tady nejsi moc vitanej,“ fekne a hlas mu
drn¢i jako struny banja starého Hulla na nedélni tancovacce.

»,Odkdy? Dtiv jsem ti nevadil.”

»DFv je dfiv,“ odpovi.

»Co se zménilo?“

»Vsechno!“

Zni to neodvratné. Definitivné.

»Tohle ti poradil Del Hunting?“ zeptdm se. ,Ale ja nic neudélal.”

»Nikdo mi nemusi nic radit!“ zakraka jako havran z Death Val-
ley. ,Zmiz. Koukej mazat!“

»Dej mu tu flasku, Joey,“ fekne nékdo za mymi zady. ,, A napis ji

v«

na me.
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Pomalu se oto¢im.

Neznam ten hlas, ale srdce mi sevie ledova ruka. Mam pocit, ze
o sebe zasktipaly dvé drsné kovové desky.

Muz v kouté vstane a zamifi ke mné. Zluté svétlo zarovky mu
dopadne na oblicej.

Roberto Peiia.

O¢i mé v o¢nich dulcich tak zapadlé, ze vibec nedokdzu roze-
znat, jaky v nich ma vyraz. Jeho opélend tvar je hranatd a napjatd.
Sjedu pohledem k jeho opasku a pak i k rukdm. Neni ozbrojeny.
Pokud si ov§em pusku nenechal v kouté.

M

Chvili proti sobé stojime a métime se pohledy. Kdyby se na mé
vrhl, nemél bych proti nému nejmensi $anci.

»Zabils ho, Newyoréane?“ zepta se tak tie, Ze to malem nesly-
$§im. ,,Zabils myho syna?“

Zavrtim hlavou. A je$té jednou, diraznéji.

»Del fikal, Ze té s nim to odpoledne vidél.“

Hledim mu pfimo do o¢i. Neuhnu.

»Ano, to je pravda,“ feknu stejné ti$e jako on.

»Proc¢ jsi to nikomu nerekl?“

»Nikdo se mé neptal,“ odpovim.

Ticho.

»Ptam se té ja,“ fekne kone¢né Pefia.

Jesté chvili se na néj upfené divam a pak mu to odvypravim.

Jak jsem sedél na betonové plosiné za supermarketem a jak jsem
mezi stehny sviral flagku. Jak se tam Joaquin pfifitil na kole a jak si
na parkovisti zkousel smyky. A jak se u mé nakonec zastavil.

» Ty jsi Newyorcan, vid?“ zeptal se a zvédavé se na mé zahledél.
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Prikyvl jsem.
»Rikaj mi tak, ale z New Yorku nejsem.“
»A odkud?“
»Z Patize.”
»To je kde? V Kanadé?“
Zasmal jsem se.
»Ano, nékde tam.“
Nasal nosem vzduch.
»Smrdis,“ rekl.
Pokr¢il jsem rameny.
Ty se nesprchujes?“
»Ob¢as jo.”
»Tak to udélej,“ poradil mi a pak se zeptal: ,Vidéls ty smyky?“
»]0.%
»Dobry?“
»Jo. Ale kdyz brzdis, dej pozor, at nezmdcknes predni brzdu. Pre-
lit’ bys dopredu pres riditka.”
»Ja vim,“ odpovédél. ,,UzZ se mi to stalo. Tobé taky?“
Zavrtél jsem hlavou.
»Mné ne. Ale Tare ano.
»Kdo je Tara?“
»Moje dcera. Kdyz ji bylo tolik co tobé, rozbila si presné takhle
pusu.
»Ty ma§ dceru?“
Prikyvl jsem.
»Je tady s tebou?
»Ne.“

»A pro¢ nejsi s ni?“ zeptal se.
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Nenasel jsem odpovéd. Joaquin se na mé tazavé podival. Kdyz
jsem mlcel, pokr¢il rameny a nasedl zase na kolo.

»Jedu si pro zmrzlinu,“ fekl. , Tak ahoj, Newyorcane. Hezky se
mi s tebou povidalo.®

A rozjel se pry¢.

Mohlo byt tak pét minut po treti.

Peia stoji a ml¢i. Trva nekoneéné dlouho, nez preslapne a zeptd
se mé:

»To je véechno?

»Ano.“

»Pak uz jsi ho nevidél?“

»Ne,“ odpovim.

Najednou jeho télo povoli. Povoli mu ramena, ruce i nohy, po-
voli mu viile. Klesne na lavici. Sklopi hlavu. V ¢ernych kudrnatych
vlasech mu probleskuje ples. Najednou je z néj statec.

»Co se mu stalo, Newyorcane?“

,»Ja nevim, Roberto. J4 nevim.“

»UZ se tu jeden kluk ztratil,“ pronese sotva slysitelné.

»Jo. Rikal mi to $erif Martinez. Kdo to byl?“

Pokréi rameny.

»Jedendctiletej kluk. Gary Deville.“

»Jak se to stalo?

»Zmizel za bilyho dne. Stejné jako Joaquin.*

Kdy?

»Myslim, Ze nékdy na zac¢dtku brezna.“

»Rodice tu jesté Zijou?"

»Ne, odstéhovali se. Myslim, Ze do San Dijega.“
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